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1 Instructiuni
importante
de siguranta

Protectie auditiva

Pericol!

Pentru a evita vatamarile auditive, limitati
perioada de timp in care utilizati castile la
volum ridicat si setati volumul la un nivel sigur.
Cu cat volumul este mai mare, cu atat timpul
de ascultare in siguranta este mai scurt.

Asigurati-va ca respectati urmatoarele

indicatii atunci cand utilizati castile.

- Ascultati la un volum confortabil pe
perioade de timp rezonabile.
Asigurati-va ca nu setati volumul la
un nivel tot mai mare, pe masura ce
auzul dumneavoastra se adapteaza.
Nu mariti volumul atat de mult, incat
sa nu puteti auzi ce se intampla in
jurul dumneavoastra.

Trebuie sa fiti precaut sau sa
intrerupeti temporar utilizarea in
situatii potential periculoase.
Presiunea acustica excesiva
exercitata de casti sau castile
intraauriculare poate provoca
pierderea auzului.

Utilizarea castilor pe ambele urechi
nu este recomandata atunci cand
conduceti si poate fiilegala in unele
regiuni.

Pentru siguranta dumneavoastra,
evitati distragerea atentiei prin
muzica sau prin apeluri telefonice in
timp ce va aflati in trafic sau in alte
medii potential periculoase.
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In

formatii generale

Pentru a evita deteriorarea sau
functionarea defectuoasa:

/!\ Atentie!

Nu expuneti castile la caldura excesiva.

Nu scapati castile pe jos.

Castile nu trebuie sa fie expuse la medii
umede (picurare sau stropire). (Consultati
clasificarea IP a produsului in cauzad)

Castile nu trebuie sa fie scufundate in apa.

Nu puneti la incarcat castile atunci cand
conectorul sau priza este umeda.

Nu utilizati agenti de curatare care contin
alcool, amoniac, benzen sau substante
abrazive.

n cazul in care este necesara curatarea,
utilizati o carpa moale, iar, daca este necesar,
acesta poate sa fie umezitd cu o cantitate
minima de apa sau cu sapun delicat diluat.
Bateria integrata nu trebuie expusa la

caldura excesiva, cum ar fi: la soare, la flacara
deschisa sau la alte asemenea surse de
caldura.

Pericol de explozie daca bateria este inlocuita
incorect. Inlocuiti-o doar cu acelasi tip sau cu
echivalentul.

Pentru a obtine gradul de protectie IP specific,
capacul fantei de incarcare trebuie sa fie inchis.
Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un
cuptor incins sau zdrobirea sau taierea
mecanica a acesteia poate duce la explozie.
Expunerea bateriei la un mediu cu
temperatura extrem de ridicata poate duce

la explozie sau la scurgerea de lichide sau de
gaze inflamabile.

O baterie supusa unei presiuni a aerului extrem
de scazute poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichide sau de gaze inflamabile.
Inlocuirea bateriei cu un alt tip duce la riscul de
deteriorare severa a acesteia si a castilor (de
exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

Temperaturi si umiditate de functionare
si depozitare

Depozitati intr-un loc in care
temperatura este intre -20°C si 50°C,
iar umiditatea relativa este de pana
la 90%.

A se utiliza intr-un loc in care
temperatura este cuprinsa intre 0°C
si 45°C, iar umiditatea relativa este
de pana la 90%.

Durata de viata a bateriei poate fi
mai scurta in conditii de temperaturi
ridicate sau scazute.




2 Castile dvs.
supraauri-

culare
Bluetooth

Felicitari pentru achizitionare si bine ati

venit la Philips! Pentru a beneficia pe

deplin de asistenta oferita de Philips,

fnregistrati-va produsul pe site-ul

www.philips.com/support. Cu aceste

casti Philips supraauriculare, puteti:

- Sava bucurati de convorbiri
telefonice, fara fir, de tip maini libere

- Sa va simtiti bine si sa controlati
muzica, fara fir

- Sa comutati intre apeluri si muzica

- Sava puteti bucura de anularea
zgomotului

Ce se afla in ambalaj

Casti Philips Bluetooth
Philips TAH8506
Eh————q oN

Cablu de incarcare USB
(doar pentru incarcare)

Cablu audio

A

Adaptor de avion

pornire rapida

globala

Pliant cu informatii despre siguranta

Alte dispozitive

Un telefon mobil sau un dispozitiv (de
exemplu, notebook, tableta, adaptoare
pentru bluetooth, playere MP3 etc.)
care accepta conexiune bluetooth si
este compatibil cu castile (consultati
~Date tehnice” la pagina 8).
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Prezentare de ansamblu
a castilor dvs. wireless
Bluetooth

Feo

QPOE® ©O O

(D Buton mod ANC

(@ Suport tactil

(3 Buton Asistent vocal
(® Buton de pornire
(® Mufa USB-C

(® Indicator LED

(@ Mufa audio 2,5 mm
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3 Primii pasi

Incarcarea bateriei

E Observatie

« Inainte de prima folosire a castilor, incarcati
bateria timp de 2 ore pentru o capacitate si
durata de viata optime.

* Folositi cablul USB de incarcare original
pentru a evita avarierea castilor.

« Incheiati apelul inainte de fncércarea castilor,
deoarece conectarea acestora la incarcator
le va intrerupe.

Conectati cablul USB de incarcare la:

Slotul USB Tip C de incarcare de pe
casti si;

Portul de incarcare/portul USB al
unui computer.

» Indicatorul LED se aprinde alb in
timpul incarcarii si se stinge atunci
cand castile sunt complet incarcate.

E] s

* In mod normal, incarcarea completa se face in
2 ore.

Asocierea castilor cu
telefonul mobil

Inainte de a folosi castile cu telefonul
mobil pentru prima datd, asociati-le cu
acesta. Asocierea reusita stabileste o
conexiune criptata unica intre casti si
telefonul mobil. Castile memoreaza
ultimele 4 dispozitive cu care au fost
asociate. Daca le asociati cu mai mult de
4 dispozitive, cel mai vechi dispozitiv
asociat va fi inlocuit de cel mai nou.

1 Asigurati-va ca aveti castile
incarcate complet si oprite.

2 Tineti apasat pe <®>timp de
5 secunde pana cand LED-ul alb si
cel albastru se aprind intermitent
alternativ.

» Castile raman 5 minute in
modul de asociere.

3 Asigurati-va ca telefonul mobil e
pornit si ca are caracteristica
Bluetooth activata.

4 Asociati castile cu telefonul mobil.
Pentru informatii detaliate,
consultati manualul de utilizare a
telefonului mobil.

In urmatorul exemplu se prezintd cum

sa asociati castile cu telefonul dvs.

mobil.

> Activati caracteristica Bluetooth de pe
telefonul mobil si selectati Philips
TAH8506

8 ‘ Philips TAH8506
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4 Folosirea
castilor

Conectarea castilor la
dispozitivul dvs. Bluetooth

1 Porniti telefonul mobil/dispozitivul
Bluetooth.

2 Tineti apasat pe butonul de
pornire/oprire pentru a porni castile.
& LED-ul alb se aprinde 2 s.

L» Castile sunt reconectate la ultimul
telefon mobil/dispozitiv
Bluetooth conectat in mod
automat.

E Sfat

* Daca porniti telefonul mobil/dispozitivul
Bluetooth sau daca activati caracteristica
Bluetooth dupa pornirea castilor, va trebui sa
reconectati manual castile si telefonul
mobil/dispozitivul Bluetooth.

E Observatie

« In cazul in care castile nu se conecteaza la
ultimul dispozitiv Bluetooth conectat in
interval de 5 minute, va intra automat in modul
de conectare, apoi castile se vor opri automat
daca nu se conecteaza la alt dispozitiv
Bluetooth dupa alte 5 minute.

Conexiune cu fir

Puteti folosi castile si cu cablul audio
furnizat. Conectati cablul audio furnizat
la casti si la dispozitivul audio extern.

Conexiune multipunct

Asociere

- Asocierea castilor cu doua
dispozitive, de exemplu un telefon si
un laptop.

Comutarea intre dispozitive

+ Muzica poate fi redata doar de la un
dispozitiv la un moment dat. Al
doilea dispozitiv va fi rezervat pentru
apeluri telefonice.

- Intrerupeti redarea continutului
audio de la un dispozitiv pentru a
porni redarea continutului audio de
la alt dispozitiv.

Observatie

- Daca primiti un apel pe dispozitivul al doilea
redarea pe primul dispozitiv se va intrerupe.
Apelul va fi directionat automat catre casti.

- Laterminarea apelului se va relua automat
redarea pe primul dispozitiv.



Controlul apelurilor si a
redarii muzicii

Pornire/oprire

Actiune Buton Operatie

Pornirea castilor Buton de Tineti apasat timp
pornire de 2 secunde

Oprirea castilor Buton de Tineti apasat timp
pornire de 2 secunde

s Indicatorul LED alb
este aprins si se

stinge incet
Control redare muzica
Actiune Buton Operatie
Redati sau Suport tactil Atingeti de
intrerupeti piesa 2 ori

Reglare volum Glisati in sus/

Glisati in jos

Suport tactil

Melodia urmatoare Suport tactil Glisati in fata

Melodia anterioara Suport tactil Glisati in spate

Controlul apelurilor

Functia Asistent vocal a telefonului

(ex. aplicatiile Google, Siri)

Actiune Buton

Operatie

Functie Asistent
vocal de activare  vocal
a telefonului

Buton Asistent

Apasati o
singura data

E Observatie

* Consultati instructiunile de utilizare a telefonului.

Alte indicatoare de stare ale castilor

Starea castilor

Indicator

Castile sunt conectate la un
dispozitiv Bluetooth, in timp
ce acestea sunt in modul de
repaus sau in timp ce
ascultati muzica

Indicatorul LED
albastru clipeste
intermitent lent

Castile sunt pregatite de
asociere

Indicatorul LED se
aprinde alternant
albastru cu alb.

Castile sunt pornite, dar

Indicatorul LED

Actiune Buton Operatie g

— - - — nu sunt conectate la un albastru se aprinde o
Raspundeti la Suport tactil Atlngep de dispozitiv Bluetooth data la fiecare 2 s.
un apel 2 ori Daca nu se poate
Respingeti/inchid ~ Suport tactil Atingeti realiza o conexiune,
etiun apel 1secunda castile se opresc
Raspundeti laun  Suport tactil Atingeti de automat dupa 5 min
apel nou in timpul 2 ori Nivel scazut baterie Indicatorul LED alb
altui apel clipeste lent pana cand
Respingeti un Suport tactil Atingeti castile raman fara energie
apel nouin 1secunda Bateria e complet Indicatorul LED alb
timpul altui apel incarcata este stins
Comutare apel in Suport tactil Atingeti de

timpul a doua 2 ori
convorbiri simultane

Control ANC

Actiune Buton Operatie

ANC Buton mod Apasati o

ACTIVAT/Mod ANC singura data

Perceptie/ANC

DEZACTIVAT

Mod perceptie

Actiune Buton Operatie

Mod perceptie Buton mod Apasati pana

ANC cand auziti

,Awareness”
(perceptie)

Conversatie Suport tactil Palma peste

rapida casca din dreapta
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DESCARCARE APLICATIE

Scanati codul QR/apasati butonul
,Descarcare” sau cautati ,,Philips
Headphones” in App Store de la Apple
sau in Google Play pentru a descarca
aplicatia.

&];

2]
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5 Date tehnice

Casti

Durata redare muzica (ANC oprit):

60 ore

Durata redare muzica (ANC pornit):

45 ore

Durata incarcare: 2 ore

Acumulator cu ioni de litiu

(800 mAh)

Versiune Bluetooth: 5.0

Profiluri Bluetooth compatibile:

- HFP (Profil maini-libere)
A2DP (Profil de distributie
audio avansatad)

AVRCP (Profil telecomanda
audio-video)

Interval de frecventa:

2,402-2,480 GHz

Puterea transmitatorului: <10 dBm

Raza de actiune: Maxim 10 metri

(33 picioare)

Reducerea zgomotului si a ecoului

digital

Oprire automata

Port USB Tip C pentru incarcare

Accepta AAC si SBC

* Specificatiile pot fi modificate fara instiintare
in prealabil.

¢ Durata de redare e aproximativa si poate
depinde de starea aplicatiei.



6 Observatii

J

Declaratia de conformitate

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declara ca acest dispozitiv respecta
cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/EU. Puteti
gasi Declaratia de conformitate la adresa
www.p4c.philips.com.

Eliminarea produsului
vechi si a bateriei

&5

Produsul este conceput si fabricat cu
materiale si componente de calitate
ridicata, ce pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol prezent pe produs
inseamna ca produsul respecta Directiva
Europeana 2012/19/EU.

)¢

Acest simbol inseamna ca produsul
contine un acumulator integrat care,
conform Directivei Europene
2013/56/EU, nu poate fi eliminat
impreuna cu deseurile menajere. Va
recomandam sa duceti dispozitivul la un
centru oficial de colectare sau la un
service Philips pentru ca acumulatorul
sa file demontat de persoane certificate.
Informati-va privind sistemele nationale
de colectare separata pentru produsele
electronice si electrice. Respectati
normele locale si nu eliminati produsul si
bateriile reincarcabile cu deseurile
menajere normale. Eliminarea corecta a
produselor dumneavoastra vechi si a
acumulatorilor va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii umane.

Scoaterea bateriei
integrate

Daca in tara dvs. nu exista sisteme de
colectare/reciclare pentru produsele
electronice, puteti proteja mediul
demontand si recicland bateria inainte
de a elimina castile.
Asigurati-va ca ati deconectat
castile de la caseta de incarcare
fnainte de a scoate bateria.

Conformitate cu campurile
electromagnetice

Acest produs respecta toate standardele
si reglementarile in vigoare privitoare la
campurile electromagnetice.
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Informatii de mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare
pot fi eliminate. Am incercat sa folosim
ambalaje din 3 materiale ce pot fi separate
usor: carton (cutia), polistiren (suporturi) si
polietilena (pungi, spuma de protectie).
Sistemul dvs. e realizat din materiale care
pot fi reciclate si refolosite daca sunt
dezasamblate de companii specializate.
Va rugam sa respectati reglementarile
locale referitoare la eliminarea
materialelor de ambalare, a bateriilor
deteriorate si a echipamentelor vechi.

Notificare de conformitate

Acest dispozitiv respecta regulile FCC,

Sectiunea 15. Operarea dispozitivului e

supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza
interferente daunatoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferente, inclusiv cele care-i
pot afecta functionarea.

Regulile FCC

Acest echipament a fost testat si s-a
dovedit ca respecta limitele unui dispozitiv
digital de Clasa B, conform sectiunii 15 din
Regulile FCC. Aceste limite sunt trasate
pentru a asigura protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare in
instalatii rezidentiale. Acest echipament
genereaza, foloseste si radiaza frecvente
radio si, daca nu e instalat in conformitate
cu manualul de instructiuni, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Cu toate astea, nu putem garanta ca
intr-un anumit mod de instalare nu pot
aparea interferente. Daca acest
echipament genereaza interferente cu
receptia radio sau TV, care pot fi constatate
prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce
corectarea interferentelor prin una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:
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- Reorientati sau repozitionati antena.

- Mariti separatia dintre echipament si
receptor

- Conectati echipamentul la o priza
aflata pe un circuit diferit de cel la care
e conectat receptorul.

* Consultati distribuitorul dvs. sau un
tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.

Declaratie de expunere la radiatie FCC:

Acest echipament respecta limitele de
expunere la radiatii FCC, reguli stabilite
pentru medii necontrolate.
Transmitatorul nu trebuie amplasat sau
folosit impreuna cu o antena sau alt
transmitator.

Atentie: Utilizatorul e avertizat ca
schimbarile sau modificarile neaprobate
de partea responsabila cu conformitatea
pot anula autoritatea utilizatorului de a
folosi acest echipament.

Canada:

Acest dispozitiv contine
transmitator(oare)/receptor(are) scutite
de licenta care respecta RSS Innovation,
Science and Economic Development
(specificatiile standardelor radio Inovatie,
Stiinta si Dezvoltare Economica) scutite
de licenta din Canada. Operarea
dispozitivului e supusa urmatoarelor
doua conditii: (1) acest dispozitiv trebuie
sa nu provoace interferente daunatoare
si (2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferente receptionate, inclusiv
cele care afecteaza functionarea
dispozitivului.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Declaratie de expunere la radiatie IC:
Acest echipament respecta limitele
canadiene de expunere la radiatii
stabilite pentru un mediu necontrolat.
Transmitatorul nu trebuie amplasat sau
folosit impreuna cu o antena sau alt
transmitator.



7 Marci
inregistrate

Bluetooth

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt
marci inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre Top Victory
Investment Limited se face sub licenta.
Alte marci si denumiri comerciale
apartin detinatorilor respectivi.

Siri
Siri e marca inregistrata a Apple Inc.,
fnregistrata si in SUA si in alte tari.

Google

Google este marca inregistrata a
Google LLC.

Google Assistant nu e disponibil in
anumite limbi si tari.

RO
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8 Intrebari
frecvente

Castile mele Bluetooth nu pornesc.
Bateria e descarcata. Incarcati castile.

Nu pot asocia castile Bluetooth cu
dispozitivul meu Bluetooth.
Caracteristica Bluetooth e dezactivata.
Activati caracteristica Bluetooth pe
dispozitivul dvs. Bluetooth si porniti-1
fnainte de a porni castile.

Cum sa resetati asocierea.

Tineti apasat simultan butoanele Pornire
+ ANC timp de 3 secunde, LED-ul se
aprinde albastru si apoi LED-urile alb si
albastru se aprind intermitent.

Aud muzica, dar nu pot controla redarea
prin dispozitivul meu Bluetooth (de ex.
redare/intrerupere/inainte/inapoi).
Asigurati-va ca sursa dvs. audio
Bluetooth accepta AVRCP (vezi capitolul
~Date tehnice” de la pagina 8).

Volumul castilor e prea scazut.

Unele dispozitive Bluetooth nu pot
asocia nivelul de volum cu cel al castilor
prin caracteristica ,sincronizare volum”.
in acest caz, trebuie sa reglati volumul
dispozitivului dvs. Bluetooth in mod
independent pentru a obtine nivelul de
volum dorit.

Dispozitivul Bluetooth nu poate gasi

castile.
Castile pot fi conectate la un dispozitiv
asociat in prealabil. Opriti dispozitivul
conectat sau duceti-l in afara razei de
acoperire.
Este posibil ca asocierea sa fi fost
resetatd sau castile sa fi fost asociate
anterior cu un alt dispozitiv. Asociati
castile cu dispozitivul Bluetooth din
nou, asa cum este descris in manualul
de utilizare. (vezi ,Asocierea castilor
pentru prima oara cu dispozitivul dvs.
Bluetooth” de la pagina 6).

Castile sunt conectate la un telefon mobil
cu Bluetooth stereo activ, insa muzica este
redata doar pe difuzorul telefonului mobil.
Consultati manualul de utilizare a
telefonului mobil. Selectati optiunea
corespunzatoare pentru ascultare la casti.

Calitatea audio e deficitara si se aud

zgomote parazite.

- Dispozitivul Bluetooth este in afara
razei de actiune. Reduceti distanta
dintre casti si dispozitivul Bluetooth
sau indepadrtati obstacolele dintre
acestea.

Incarcati castile.

Pentru asistenta suplimentara, vizitati pagina www.philips.com/support.
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